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SPRAVA KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU A RADE

o delegovani pravomoci prijimat’ delegované akty udelenej Komisii podl’a nariadenia
(EU) 2016/2031 o ochrannych opatreniach proti Skodcom rastlin (,,pravna aprava
v oblasti zdravia rastlin®)

1. UVOD

Nariadenie (EU) 2016/2031 o ochrannych opatreniach proti $kodcom rastlin (d’alej len
,pravna Uprava v oblasti zdravia rastlin“)! bolo prijaté vroku 2016. Toto nariadenie
nadobudlo Gc¢innost’ 15. novembra 2016 a uplatiiuje sa od 14. decembra 2019.

Toto nariadenie nahradza pat’ smernic stanovujucich pravnu upravu v oblasti zdravia rastlin
a stanovuje aktivnejsi pristup k rastlinolekarskej ochrane tizemia Unie zaloZeny na posudeni
rizik. Stanovuje prieskumy o vyskyte Skodcov, v€asné odhalenie a oznamovanie vyskytu
ohnisk a zachyteni, podrobné pravidld pre eradikdciu a zamedzenie Sirenia, prioritizaciu
Skodcov, pohotovostné planovanie, simulaéné cvicenia, prisnejSie pravidld dovozu,
harmonizovanu certifikaciu a flexibilnejs$i pristup pre profesiondlnych prevadzkovatelov na
vykonavanie certifikacie pod uradnym dohl'adom prislusnych organov. Tento novy systém
doplnaja a podporujua pravidla pre uradné kontroly zavedené nariadenim (EU) 2017/6252.

V sulade s ustanoveniami nariadenia (EU) 2016/2031 je Komisia splnomocnena prijat’ velky
pocet vykonavacich a delegovanych aktov. Nariadenim sa Komisii takisto ukladd povinnost’
podat’ spoluzdkonodarcom spravu o delegovani pravomoci jej udelene;.

2. PRAVNY ZAKLAD

Povinnost’ vypracovat’ tiito spravu sa uklada ¢lankom 105 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/2031.
Podl'a uvedeného ustanovenia sa pravomoc prijimat delegované akty tykajlice sa zaleZitosti
v iom uvedenych Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od 13. decembra 2016 a Komisia
je povinna vypracovat’ spravu tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devat’ mesiacov
pred uplynutim tohto pétro¢ného obdobia.

1 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 z26.oktobra 2016 o ochrannych
opatreniach proti §kodcom rastlin, ktorym sa menia nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.228/2013, (EU) &. 652/2014 a (EU) &. 1143/2014 a zrusuji smernice Rady 69/464/EHS, 74/647/EHS,
93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33/ES (U. v. EU L 317, 23.11.2016, s. 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/0j).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o aradnych kontrolach a
inych tradnych cinnostiach vykonavanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového
prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre
pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES)
&. 396/2005, (ES) &. 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU) &. 1151/2012, (EU) ¢&. 652/2014, (EU)
2016/429 a (EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES) &. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smernic Rady
98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie
o tradnych kontrolach) (U. v. EU L 95, 7.4.2017, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/07).
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Komisia predlozila prvia spravu v tejto savislosti 27. jala 20213, Tato sprava sa tyka druhého
obdobia, za ktoré¢ sa podava sprava, konkrétne obdobia od 13. marca 2021 do 13. marca 2026.

Podl'a uvedeného clanku je Komisia splnomocnena prijimat’ delegované akty uvedené
v ¢lanku 6 ods. 2, ¢lanku 7, ¢lanku 8 ods. 5, ¢lanku 19 ods. 7, ¢lanku 21, ¢lanku 32 ods. 5,
¢lanku 34 ods. 1, ¢lanku 38, ¢lanku 43 ods. 2, ¢lanku 46 ods. 2, ¢lanku 48 ods. 5, ¢lanku 51,
¢lanku 65 ods. 4, ¢lanku 71 ods. 4, ¢lanku 76 ods. 4, ¢lanku 81 ods. 2, ¢lanku 83 ods. 6,
¢lanku 87 ods. 4, ¢lanku 89 ods. 2, ¢lanku 96 ods. 2, ¢lanku 98 ods. 1, ¢lanku 99 ods. 1,
¢lanku 100 ods. 4, ¢lanku 101 ods. 5 a v ¢lanku 102 ods. 6 uvedeného nariadenia.

V ¢lanku 105 ods. 2 uvedeného nariadenia sa stanovuje, Ze delegovanie pravomoci sa
automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokiall Eurdpsky parlament alebo Rada
nevznest vodi takémuto prediZeniu namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého
obdobia, pricom v ¢lanku 105 ods. 3 sa uvadza, ze Europsky parlament alebo Rada moze
delegovanie tejto pravomoci kedykol'vek odvolat’.

3. VYKONAVANIE DELEGOVANIA PRAVOMOCI

Pocas obdobia, za ktoré sa poddva spréva, t. j. obdobia od 13. marca 2021 do 13. marca 2026,
Komisia vykonala svoje delegované pravomoci prijatim tychto delegovanych aktov:

e Delegované nariadenie Komisie (EU) 2022/1456 z 10. jina 2022, ktorym sa stanovuje
vynimka z ¢lanku 43 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031,
pokial’ ide o dovozné podmienky na uvedenie drevené¢ho obalového materidlu na izemie
Unie vo forme debien na strelivo pochadzajucich zo Spojenych §tatov americkych pod
kontrolou Ministerstva obrany Spojenych Statov americkych a vyrobenych pred 1.
septembrom 2007%.

e Delegované nariadenie Komisie (EU) 2022/2404 zo 14.septembra 2022, ktorym sa
dopiha nariadenie Eurdopskeho parlamentu aRady (EU) 2016/2031 stanovenim
podrobnych pravidiel tykajucich sa prieskumov na zistenie vyskytu karanténnych skodcov
v chrénenej zone a ktorym sa zruSuje smernica Komisie 92/70/EHS”.

Komisia doteraz vyuZzila 7 z 27 splnomocneni prijimat’ delegované akty, ako sa stanovuje
v nariadeni (EU) 2016/2031. Niektoré z tychto delegovanych pravomoci boli zoskupené do
jedného delegovaného aktu, ak s pravidla vecne prepojené. Zoskupenie do jedného aktu
namiesto prijatia niekol’kych samostatnych aktov, ktoré na seba navzajom odkazuja, sa
v urcitych pripadoch povazovalo za potrebné v zaujme jednoduchosti, transparentnosti
a s cielom ul'ah¢it’ G¢inné uplatiiovanie pravidiel a zabranit’ duplicite.

Komisia okrem toho preskiimala vSetky splnomocnenia prijimat’ delegované a vykonavacie
aktov podl'a nariadenia (EU) 2016/2031 v ramci svojho celkového ciel'a zjednodusit’ politiky
a pravne predpisy EU.

Sprava Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade o delegovani pravomoci prijimat delegované akty
udelenej Komisii podla nariadenia (EU) 2016/2031 o ochrannych opatreniach proti §kodcom rastlin
(,,pravna uprava v oblasti zdravia rastlin®) __ https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:52021DC0425 .

4 U.v. EUL 229, 5.9.2022, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1456/0j.

5 U.v.EUL317,9.12.2022, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2404/0j.
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V tabulke sa uvadza, ktoré akty obsahuju Specifické opatrenia prijaté na zaklade prislusnych
splnomocneni stanovenych v nariadeni (EU) 2016/2031.

Delegovany akt

Splnomocnenia stanovené v nariadeni
(EU) 2016/2031

delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/827
z 13. marca 2019 o kritériach, ktoré musia
spifiat’  profesiondlni prevadzkovatelia, aby
dodrzali podmienky stanovené v clanku 89 ods.
1 pism. a) nariadenia Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU) 2016/2031, ao postupoch na
zabezpecenie splnenia tychto kritérii

¢lanok 89 ods. 2

delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/829
z0 14. marca 2019, ktorym sa dopliiia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031
o ochrannych opatreniach proti Skodcom rastlin,
ktorym sa clenskym Statom povoluje udelit
docasné vynimky na tcely tradného testovania,
na vedecké alebo vzdelavacie ucely, na pokusy
alebo $lachtenie

¢lanok & ods. 5 a ¢lanok 48 ods. 5

delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/1702
z 1. augusta 2019, ktorym sa dopliia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031
zostavenim zoznamu prioritnych Skodcov

¢lanok 6 ods. 2

delegované nariadenie Komisie (EU) 2022/1456
z 10. juna 2022, ktorym sa stanovuje vynimka
z Clanku 43 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/2031, pokial’ ide
o dovozné podmienky na uvedenie dreveného
obalového materialu na tzemie Unie vo forme
debien na strelivo pochadzajucich zo Spojenych
Statov americkych pod kontrolou Ministerstva
obrany Spojenych Statov americkych
avyrobenych pred 1. septembrom 2007
(uz nie je u€inné)

¢lanok 43 ods. 2

delegované nariadenie Komisie (EU) 2022/2404
zo 14.septembra 2022, ktorym sa doplia
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/2031 stanovenim podrobnych pravidiel
tykajucich sa prieskumov na zistenie vyskytu
karanténnych ~ Skodcov v chrdnenej zone
aktorym sa zruSuje smernica Komisie
92/70/EHS

¢lanok 32 ods. 5 a ¢lanok 34 ods. 1

Urdité splnomocnenia podla nariadenia (EU) 2016/2031 neboli po¢as obdobia, za ktoré sa
podava sprava, vyuzité z dovodov vysvetlenych d’ale;j:

e Splnomocnenia podla ¢lanku 7, 21, 38, 51, clanku 71 ods. 4, ¢lanku 83 ods. 6, ¢lanku 100
ods. 4, ¢lanku 101 ods. 5 a ¢lanku 102 ods. 6 tykajice sa zmien oddielov 1 a 4 prilohy I,



prilohy II, prilohy III, prilohy IV, casti A a B prilohy V, prilohy VII acasti A, B aC
prilohy VIII s cielom prisposobit’ ich vyvoju vedeckych a technickych poznatkov
a prislusnych medzinarodnych noriem sa zatial' nevyuzili. Komisia vSak posudi potrebu
ich vyuzitia, hned’ ako dojde k aktualizacii vedeckych a technickych poznatkov alebo
prislusnych medzinarodnych noriem.

Splnomocnenie podla ¢lanku 19 ods. 7 tykajice sa Specifikacie Skodcov uvedenych
v odseku 6 pism. a) uvedeného ¢lanku a v ¢lanku 16 pism. b) a podmienky uplatiiovania
vynimiek v nom uvedené sa zatial’ nevyuzilo. Komisia vSak posudi potrebu konat’ v tejto
suvislosti na zaklade skusenosti s praktickym uplatnovanim pravidiel pravnej Upravy
v oblasti zdravia rastlin scielom znizenia administrativneho zatazenia pre
prevadzkovatel'ov podnikov.

Splnomocnenia podl'a ¢lanku 46 ods. 2 tykajuce sa maximdlnej Sirky hrani¢nych zon
tretich krajin a hrani¢nych zon ¢lenskych statov, ktoré su vhodné v pripade Specifickych
rastlin, rastlinnych produktov ainych predmetov, maximdalnej vzdialenosti pri
premiestiiovani dotknutych rastlin, rastlinnych produktov ainych predmetov v ramci
hrani¢nych z6n tretich krajin a hraniénych zon ¢lenskych Statov, a postupov tykajtcich sa
povolenia uvedenia rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov do hrani¢nych zén
¢lenskych Statov a ich premiestiiovania v ramci tychto zon, sa nevyuzili. Komisia posudi
potrebu konat' v tejto suvislosti na zéklade skusenosti s praktickym uplatiiovanim
pravidiel pravnej Gpravy v oblasti zdravia rastlin.

Splnomocnenia podla c¢lanku 65 ods. 4 tykajice sa 1) pridania dalSich kategorii
profesionalnych prevadzkovatel'ov, ktori maja byt oslobodeni od uplatiiovania odseku 1
uvedeného ¢lanku, ak by pre nich tito registrdcia predstavovala neprimerané
administrativne zatazenie v porovnani s nizkym rizikom spojenym so Skodcami, ktoré
predstavuju ich profesiondlne aktivity; ii) osobitnych poziadaviek na registraciu urcitych
kategorii profesionalnych prevadzkovatelov pri zohl'adneni povahy danej ¢innosti alebo
vlastnosti dotknutej rastliny, rastlinnych produktov alebo inych predmetov a iii)
stanovenia maximalnych velkosti malych mnozstiev urcitych rastlin, rastlinnych
produktov alebo inych predmetov uvedenych v odseku 3 prvom pododseku pism. a) sa
nevyuzili. Komisia postdi potrebu konat' v tejto suvislosti na zéklade skusenosti
s praktickym uplatiiovanim pravidiel pravnej Upravy v oblasti zdravia rastlin s cielom
znizenia administrativneho zatazenia pre prevadzkovatel'ov podnikov.

Splnomocnenie podla ¢lanku 76 ods. 4 tykajuce sa podmienok prijatia stanovenych
vprvom pododseku uvedeného odseku scielom zabezpecit  spolahlivost
rastlinolekarskych osvedceni sa nevyuzilo. Komisia posudi potrebu konat v tejto
stvislosti na zaklade skusenosti s praktickym uplathovanim pravidiel pravnej Upravy
v oblasti zdravia rastlin.

Splnomocnenie podl'a ¢lanku 81 ods. 2 tykajlice sa stanovenia pripadov, v ktorych sa pre
urcité rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety vynimka podl'a odseku 1 uvedeného
¢lanku vztahuje len na malé mnozstva, sa nevyuzilo. Komisia posudi potrebu konat’
v tejto suvislosti na zaklade sktsenosti s praktickym uplatiovanim pravidiel pravnej
upravy v oblasti zdravia rastlin.

Splnomocnenie podla ¢lanku 87 ods. 4 stivisiace s podrobnymi opatreniami tykajucimi sa
vizualnej prehliadky, odberu vzoriek a testovania, frekvencie a na¢asovania preskiimani,
ako sa uvadza v odsekoch 1, 2 a 3 uvedeného ¢lanku, s ohl'adom na Specifické rastliny,
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rastlinné produkty a iné predmety podl'a prislusnych rizik spojenych so skodcami, ktoré
by mohli tieto rastliny, rastlinné produkty a iné¢ predmety predstavovat’, sa nevyuzilo.
Komisia posudi potrebu konat’ v tejto suvislosti na zaklade skusenosti s praktickym
uplatiiovanim pravidiel pravnej upravy v oblasti zdravia rastlin.

e Splnomocnenie podla ¢lanku 96 ods. 2 tykajliice sa poziadaviek stanovenych v odseku 1
uvedené¢ho c¢lanku scielom prispdsobit ich vyvoju medzinarodnych noriem
a predovsetkym normy ISPM 15, sa nevyuzilo. Komisia vSak posudi potrebu konat’ v tejto
suvislosti, hned’ ako do6jde k aktualizacii vedeckych a technickych poznatkov alebo
prislusnych medzinarodnych noriem.

e Splnomocnenie podla ¢lanku 98 ods. 1 tykajice sa stanovenia poziadaviek na opravnenie
registrovanych prevadzkovatel'ov, ktori pouziji znacku na dreveny obalovy material, ak je
to vhodné vzhl'adom na vyvoj vedeckych a technickych poznatkov a medzindrodnych
noriem, sa nevyuzilo. Komisia by v§ak mala mat’ aj nad’alej moznost’ vyuzit’ ho, hned’ ako
dojde  k aktualizacii  vedeckych atechnickych poznatkov alebo  prislusnych
medzindrodnych noriem.

e Splnomocnenia podla ¢lanku 99 ods. 1 tykajice sa poziadaviek na i) opravnenia
profesiondlnych prevadzkovatelov, pokial ide o vydavanie uradnych osvedceni, ako sa
uvadza v clanku 99 ods. 1; ii) dohladu prislusného organu nad profesionalnymi
prevadzkovatel'mi, ako sa uvadza v c¢lanku 99 ods. 2 pism. a) aiii) odnatia tohto
opravnenia, ako sa uvadza v ¢lanku 99 ods. 2 pism. a), sa nevyuzili. Komisia posudi
potrebu konat' v tejto suvislosti na zaklade skusenosti s praktickym uplatiiovanim
pravidiel pravnej Upravy v oblasti zdravia rastlin.

4. ZAVER

Komisia povazuje za potrebné predizit vsetky splnomocnenia podla nariadenia (EU)
2016/2031 prijimat’ delegované akty stanovené v uvedenom nariadeni nad rdmec sucasného
patrotného obdobia. Aj v budicnosti bude potrebné vypracovat pravidla zalozené na
splnomocneniach. Je to vhodné na pravidelné prisposobovanie tychto pravidiel najnovs§im
vedeckym normam ana umoZnenie Komisii, aby konala v oblastiach, v ktorych este
nekonala, ale v ktorych to v budiucnosti mozno bude nutné.
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